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DULEZITE POKYNY PRI POUZIVANi TOHOTO PRISTROJE:

1) Pouzivate-li v pfistroji k inhalaci Vincentku, je tfeba, aby nebyla nasycena bublinkami.
To se projevi zejména u nové lahve, kterou je tfeba pfed pouzitim protfepat.

2) Pokud skladujete lé€ivo nebo Vincentku v chladu, napf. v lednici, je tfeba pred vlastni inha-
laci nechat roztok/léCivo ohfat na pokojovou teplotu.
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Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili kompresorovy inhalator CELIMED C-715 (NB-216C).
Uréeny ucel: Tento kompresorovy inhalator je zdravotnicky prostfedek, ktery slouzi k aeroso-
lové terapii I€kd uré¢enych k inhalaci pacientem za ucelem dosazeni o¢ekavaného Ié¢ebného
Ucinku. Zafizeni Ize pouzivat u dospélych i détskych pacienta.

Urceny uzivatel: Zdravotnicti pracovnici, pacienti nebo jejich oSetfovatelé.

Uréeny pacient: Dé&tsti (definovani pfedepsanym léCivym pfipravkem) a dospéli pacienti.
Misto pouziti: nemocnice, kliniky, domaci prostredi.

Kontraindikace: Zadné.

SYMBOLY
Symboly Vyznam
Kategorie vyrobku: Vybaveni pro aerosolovou terapii
Popis vyrobku: Kompresorovy inhalator
u Vyrobce
Zastupce pro EU
POSTUP LIKVIDACE (Smérnice 2012/19/EU-OEEZ)
Tento vyrobek se nesmi likvidovat jako bézny domovni odpad, musi
K se vratit na sbérné misto k recyklaci elektrickych a elektronickych za-
_— fizeni. Dal$i informace ziskate od méstského uradu, sluzeb pro na-
kladani s odpady nebo od prodejce, u néhoz jste vyrobek zakoupili.
@ Ochrana tfidy Il (stupen ochrany pred urazem elektrickym proudem
CLASS I y Il (stup yp ym p )

Pristroj je vyroben v souladu s Evropskou smérnici ¢. 93/42/EEC
C € 01 23 o zdravotnickych prostfedcich a s ostatnimi aktualné platnymi
evropskymi predpisy.

Chranéno proti vniknuti pevnych cizich téles o priméru 12,5 mm

IP 22 a vétsich a proti svisle padajicim kapkam vody, pokud je kryt zafize-
ni naklonén maximalné o 15°.
@ Dodrzujte navod k pouziti
@ Pfilozna ¢ast typu BF
TYPE BF

M D Zdravotnicky prostfedek
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DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

A Pred pouzitim peclivé prostudujte vSechny pokyny!

VAROVANI

« Zafizeni pouzivejte pouze ke stanovenému ucelu popsanému v tomto navodu.

« Zafizeni pouzivejte pouze s Iéky, které Vam naordinoval Vas lékar.

« Zatizeni vCetné pfislusenstvi by nemély sou€asné pouzivat dvé osoby najednou.

« Zatizeni nepouzivejte, pokud je poSkozené nebo spadlo do vody. Vyrobek vratte

« Servisnimu stfedisku, aby zafizeni prohlédlo a opravilo.

« Pokud se v blizkosti nachazi vysokofrekvenéni magnetické pole, vysokonapétové zafizeni,
vzduchovy kompresor, topné zafizeni nebo jiné zafizeni, které mize ovlivnit pouzivani vyrob-
ku, pfed pouzitim se ujistéte, zda inhalator normalné funguje / tvofi inhalaéni aerosol/mizinu.

« Neumistujte zafizeni do prostfedi s velkym mnozZstvim prachu a chmyfi. Chmyfi ve vzduchu,
velké prachové Eastice nebo hmyz mohou zablokovat otvor filtru a branit spravné funkci zafi-
zeni. Pfed pouzitim proto zkontrolujte, zda otvor filtru neni zablokovan cizimi asticemi.

« Pfi hfe déti nebo domacich zvifat mize dojit k ohnuti inhala¢ni hadice nebo k nahodnému
padu zafizeni, coz mlze ovlivnit funkéni zpusobilost vyrobku. Proto zafizeni pfi pouzivani
chrarite, aby s nim nemohli déti nebo domaci mazli¢ci manipulovat.

« Inhala¢ni hadice je dlouha, proto ji spravné umistéte nebo ulozte do zasobniku inhalatoru,
abyste zabranili nebezpedi uskrceni nebo uduseni déti.

« Pfi provadéni léCby se fidte pokyny svého Iékafe, nebo zdravotnického pracovnika s licenci.

« Kompresor b&hem pouzivani nezakryvejte dekou, ruénikem ani jinou pfikryvkou. Mohlo by to
vést k prehrati nebo poruse kompresoru.

« Zafizeni nepouzivejte v prostfedi, kde muze byt vystaveno plsobeni hoflavych plyn nebo
vyparu.

« K inhalovani v inhalatoru nepouzivejte pouze Cistou/oby&ejnou vodu.

« Po kazdém pouziti vZdy zlikvidujte zbytky Iéku v nadrzce na léky. Pfi kazdém pouziti zafizeni
pouzijte vzdy novy lék.

« Nenechavejte zafizeni ani jeho sou€ésti na mistech, kde by byly vystaveny extrémnim tep-
lotam nebo zmé&nam vlhkosti, napfiklad v teplych nebo horkych mésicich ve vozidle nebo
na mistech, kde by bylo zafizeni vystaveno pfimému slune&nimu zareni.

« Nepouzivejte pfislusenstvi od jinych vyrobcl. Pouzivani takového pfisluSenstvi maze mit vliv
na bezpecnost a funkéni zplsobilost zafizeni.



UPOZORNENI

« Pokud se toto zafizeni pouziva u kojencu, déti nebo ohrozenych osob nebo v jejich blizkosti,
zajistéte peclivy dohled.

« Do kompresoru nevkladejte Zadné pfedméty.

« Dbejte na to, aby byl vzduchovy filtr €isty. Pokud vzduchovy filtr zménil barvu nebo nebyl
po dobu 60 dnll pouzivan, vymeérite jej.

« Zkontrolujte, zda je sada inhalatoru spravné sestavena, vzduchovy filtr spravné nainstalovan
a inhalaéni hadice je ke kompresoru a sadé inhalatoru spravné pfipojena. Pokud neni inha-
lacni hadice bezpecné pfipojena, mize z ni béhem pouzivani unikat vzduch.

« Pfed kazdym pouzitim zafizeni zkontrolujte kompresor (hlavni jednotku) a soucasti inhala-
toru. Ujistéte se, Ze Zadné dily nejsou poSkozené, tryska a inhalaéni hadice nejsou ucpané

a Zze kompresor pracuje normalné.
« Pokud je inhala¢ni hadice ohnuta, zafizeni nepouzivejte.
« Nezakryvejte kryt inhalacniho filtru.

« Neupravujte pfepazku, trysku v nadrzce na léky ani zadnou soucast sady inhalatoru.
« Do nadrzky na léky nedavejte vice nez 10 ml Iéku.

UPOZORNENI

« Material zafizeni a pfisluSenstvi, které pfichazeji do styku s lidskym télem, byly testovany
na biologickou bezpecénost, mimo jiné na drazdivost kiize a senzibilizaci, a ty splfiuji poza-
davky norem fady 1ISO10993.

« NepouZivejte zafizeni pfi teplotach vyssich nez 40 °C.

« Nenaklanéjte sadu inhalatoru tak, aby byl uhel naklonu sady vétsi nez 45 °C. Lék by mohl
vtékat do uUst.

« B&hem pouzivani zafizeni sadou inhalatoru netfepejte.

« Kompresor ani zadnou ze soucasti nevystavujte silnym narazim, napfiklad padu na podlahu.

« Toto zafizeni je schvaleno pouze pro pouZziti lidmi.

« Zafizeni ani jeho soucasti nerozebirejte, ani se je nepokousejte opravovat.

« Zafizeni pouzivejte pouze k uréenému ucelu popsanému v navodu k pouziti. Nepouzivejte
prislusenstvi, které neni doporu¢eno vyrobcem.

« Zafizeni, jeho soucasti i volitelné pfislusenstvi zlikvidujte v souladu s platnymi mistnimi pfed-
pisy. Nezakonna likvidace miize zpusobit znecisténi zivotniho prostredi.

« Zkontrolujte, zda je inhalacni hadice pevné pfipojena ke kompresoru (hlavni jednotce)
a k setu rozpraSovaci komory a zda se neuvolnila. Pfi zasouvani inhalaéni hadice do konek-
tord hadici mirné otacejte, aby se béhem pouzivani neodpojila.

« Zafizeni nepouZivejte v prostfedi magnetické rezonance.

« Pacient by si mél vybrat vhodnou velikost masky podle velikosti svého obliceje.



NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

» Nepouzivejte kompresor (hlavni jednotku) a sitovy napajeci zdroj/USB adaptér (typ USB-C),
pokud jsou mokré.

VAROVANI

(a) Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte napajeci zdroj/USB adaptér (typ USB-C), a bude-li po-

8kozeny, jiz jej nepouzivejte.

(b) Zastréku napajeciho zdroje/USB adaptéru (typ USB-C) Cistéte alespori jednou ro¢né. PFili§

velké mnozZstvi prachu na zastréce muaze zpusobit pozar.

« Nezapojujte napajeci kabel do elektrické zasuvky ani ho z ni neodpojujte mokryma rukama.

« Neponofujte kompresor (hlavni jednotku) do vody nebo jiné kapaliny.

« Na kompresor nelijte vodu ani jiné kapaliny. Tyto sou¢asti nejsou vodotésné. Pokud se na tyto
soucasti vylije kapalina, odpojte napajeci kabel a kapalinu ihned setfete gazou nebo jinym
mékkym savym materidlem.

« Zafizeni nepouzivejte ani neskladujte ve vlhkém prostfedi nebo venku. Zafizeni pouzivejte
v rozmezi provozni teploty a vlihkosti.

« Nepretézujte elektrické zasuvky. Zapojte zafizeni do zasuvky s pfisluSsnym napétim.

« Nepouzivejte prodluzovaci kabely. Zastréku zapojte pfimo do elektrické zasuvky.

« Po pouziti zafizeni odpojte zastrCku od elektrické zasuvky. Pokud je vyrobek zapojen do sité,
nikdy ho nenechavejte bez dozoru.

« Pied Cisténim zafizeni odpojte zastréku z elektrické zasuvky.

« Pfed pouzitim volitelného pfisluSenstvi si dukladné prectéte vSechny pokyny, které jsou
k nému pfilozeny.

UDRZBA A SKLADOVANI

o Zafizeni uchovavejte mimo dosah kojencu a déti bez dozoru. Zafizeni mize obsahovat malé
Casti, které |ze spolknout.

« Nenechavejte v soucastech inhalatoru distici roztok. Po provedeni dezinfekce oplachnéte
soucasti inhalatoru &istou teplou vodou z vodovodu.

« Po kazdém pouziti sou€asti inhalatoru umyjte. Po umyti sou¢asti ihned osuste.

« Neukladejte inhala¢ni hadici se zbytky vihkosti nebo Iéku. Mohlo by to vést k infekci zpuso-
bené bakteriemi.

« Zafizeni a jeho soucasti ukladejte na Cistém a bezpecném miste.

« Nepfenasejte ani neponechavejte inhalator s Iéky v nadrzce na Iéky.

« Zafizeni, jeho soucasti ani zadné €asti inhalatoru nevkladejte do mikrovinné trouby ani se je
vV ni nepokousejte susit.
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POPIS PRISTROJE

. Kompresor/hlavni jednotka

. Displej

. Vypina¢

. TlaCitko ¢asovac/TIMER

. Tlagitko pro nastaveni nebulizaéniho

vykonu

. Gumoveé nozicky

. Konektor inhala¢ni hadicky
. Kryt vzduchového filtru

. Vstup pro napajeci zdroj/

USB adaptér (typ USB-C)

10. Drzak setu rozprasovaci komory
11. Set rozpraSovaci komory
12. Inhalaéni maska pro dospélé
13. Détska/pediatricka inhalacni maska
14. Naustek
15. Inhalaéni hadice
16. Vzduchovy filtr
17. Napajeci zdroj/USB adaptér
(typ USB-C)




BEZPECNOSTNIi INFORMACE

Nasledujici €innosti jsou Ukony udrzby a opravy, které muze provadét obsluha, nebo které
musi provadét vyrobce nebo distributor.

servis a udrzba odpovédna osoba
vymeéna inhalaéni trubice obsluha/pacient
vyména pfilozné casti obsluha/pacient
vymeéna inhalaéniho filtru obsluha/pacient
vycisténi povrchu zafizeni obsluha/pacient
kazdodenni ¢isténi a dezinfekce obsluha/pacient
vSechny soucasti, které je tfeba opravit nebo vyménit rozebranim zafizeni Vyhradné autorizované servisni stfedisko
distributora nebo vyrobce

VAROVANI
* Neupravujte toto zafizeni bez schvéleni vyrobce.
* Neprovadéjte servis ani udrzbu zafizeni, pokud je pouzivano u pacienta.

DULEZITE INFORMACE K SiTOVEMU ZDROJI INHALATORU

Jako zdroj napajeni pouzivejte pouze originalni sitovy zdroj / USB adaptér (typ USB-C)

od vyrobce inhalatoru.

« Zasurite kabel sitového zdroje/USB adaptéru do konektoru na bocni strané pfistroje/ inha-
latoru.

« Zastrcku sitového zdroje/USB adaptéru zasurite do zasuvky.

« Chcete-li sitovy zdroj/USB adaptér odpojit, nejprve odpojte zastrcku adaptéru z elektrické
zasuvky a poté odpojte kabel od konektoru pfistroje/ inhalatoru.

Upozornéni:

Abyste predesli urazu elektrickym proudem, pouzivejte pouze originalni sitovy zdroj/ USB

adaptér od vyrobce inhalatoru, ktery lze zakoupit u autorizovanych prodejcu. Jiny adaptér

muze zafizeni poskodit.

Sitovy adaptér pini funkci izolaéniho prostfedku. Zastrcka sitového adaptéru se zasune

do elektrické zasuvky v blizkosti mista obsluhy, aby pfistroj bylo moZno snadno odpojit od elek-

trické zasuvky.

PFi dlouhodobém provozu, vyckejte az sitovy zdroj/ USB adaptér vychladne, teprve pak vyjme-

te adaptér z el. sité. Zabranite tim pfipadnému spaleni kiize v misté dotyku se zdrojem.

Po ukonc&eni inhalovani, vyjméte sitovy zdroj/USB adaptér vzdy z el. zasuvky.

Technické vlastnosti volitelného sitového adaptéru:
Vystupni napéti: 12 V
Max. vystupni proud: 1,35 A




PRIPRAVA INHALATORU K POUZITI

UPOZORNENI

* Pred prvnim pouzitim po zakoupeni vycistéte a vydezinfikujte set rozpraSovaci komory,
naustek a inhala¢ni masky.

» Pokud zafizeni nebylo delSi dobu pouzivano, pfed pouzitim vycCistéte a vydezinfikujte set
rozpraSovaci komory, naustek a inhalaéni masky.

* Aby se zabranilo pfenosu infekce, nemély by stejnou sadu inhalatoru nikdy pouzivat riizné
osoby.

POSTUP POUZITI

1. Pfi bézném pouzivani umistéte pfistroj na stabilni, pevny a vodorovny povrch tak, aby
bylo mozZné na né snadno dosahnout vsedé.

Upozornéni: pfistroj umistéte do vzdalenosti nejméné 10 cm od stén.

. Uchopte inhalagni set a otacenim proti sméru hodinovych ruciCek sejméte horni kryt

inhalaéniho setu, abyste se dostali k medikaéni nadobce na |éky.

. Do nadrzky na léky nalijte spravné mnozstvi pfedepsaného léku.

. Otac¢enim ve sméru hodinovych rucic¢ek horni ¢ast inhalacniho setu pevné uzavrete.

. Pfipojte pozadované inhalaéni pfisluSenstvi (naustek nebo inhalaéni masku).

. Pfipojte k pfistroji inhalacni hadici a na jeji druhy konec inhalacni set se zvolenym

pfislusenstvim (inhalaéni détskou masku, masku pro dospélé nebo naustek).

. Vyjméte sitovy zdroj / USB adaptér z baleni a pfipojte jej k bo¢ni strané pfistroje/

inhalatoru (viz. obr. €.9, na str.5 s popisem pfistroje)

8. Zasunte zastrcku sitového zdroje /USB adaptér do el. zasuvky, hlavni jednotka se
zapne, prejde do pohotovostniho reZzimu a na displeji se vzdy zobrazi Udaje jako na obrazku
1. Stisknutim tlagitka vypinace (© pfistroj spustite, zmizi udaj ,OFF*, objevi se ,ON“ a zafi-
zeni zaéne pracovat. Cas na displeji se zaéne odpog&itavat od 00 (jak je znazorn&no na obraz-
ku 2). Pokud chcete ukongit inhalaci, znovu stisknéte vypinad/tladitko (®) a pfistroj prestane
pracovat a prejde do pohotovostniho rezimu (jak
je znazornéno na obrazku 3). Pokud po dobu
30 minut nedojde k zadné c&innosti, na displeji
tfikrat zablika udaj ,,30“ a zafizeni pfestane pra-
covat. Displej se vrati do pohotovostniho rezimu
(jak je znazornéno na obrazku 3).

9. Funkce nastaveni nebulizaéniho vykonu: e
V pohotovostnim rezimu pfistroje je pocate¢nim
tlakem zafizeni nizka Uroven nebulizacniho vykonu a stisknutim tlaitka pro nastaveni ne-
buliza¢niho vykonu G pfistroj Ize tlak upravit. Celkem jsou k dispozici tfi irovné nebulizac-
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niho vykonu (zmény Grovni nebulizaéniho vykonu jsou znazornény na obrazku 4). Uroven

nebuliza¢niho vykonu Ize nastavit i béhem chodu zafizeni (jak je znazornéno na obrazku 5).
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10. Funkce ¢asovac/TIMER:
Stisknutim tlacitka ¢asovad/TIMER (© v pohotovostnim rezimu zapnete funkci ¢asovad/
TIMER. Na displeji sviti tdaj ,,C/D*, udaj ,00“ blika (jak je znazornéno na obrazku 6).
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(1) Pokud neprobéhne zadna ¢innost, udaj ,,00“ pétkrat zablika a prestane blikat. Zafizeni se
vrati do pohotovostniho rezimu (jak je znazornéno na obrazku 7).
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(2) Béhem doby, kdy udaj ,00“ pétkrat zablika, stisknéte tlatitko ¢asoval/TIMER a nastavte
dobu ¢asova¢/TIMER od 5 do 30 minut. Nejmensi jednotkou, kterou Ize zménit, je 5 mi-
nut (jak je znadzorn&no na obrazku 8). Pfed dokon&enim nastaveni ¢asova¢/TIMER €asu
pétkrat zablika. Jakmile pfestane blikat ¢asovy udaj, Casovac/TIMER C&asu je potvrzeno
a zafizeni za€ne pracovat (jak je znazornéno na obrazku 9). Na displeji se spusti Casovac/
TIMER.
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Béhem provozu zafizeni mlzete stisknutim tlacitka Casovac/TIMER zafizeni zastavit a znovu
vstoupit do nastaveni ¢asoval/TIMER (obrazek 10).
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POUZITi DETSKE MASKY nebo MASKY PRO DOSPELE

Nasadte masku na nos a Usta. Pfetahnéte pres hlavu pruzny pasek. Pasek jemné utahnéte, aby

maska bezpecné drzela na nose a Ustech. Inhalujte Iék. Vydechujte normalné pfes masku.
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CISTENI A DEZINFEKCE

VAROVANI

* Dbejte na to, aby byla pfed provadénim Cisténi a dezinfekce vytazena zastr¢ka sitového
zdroje/USB adaptéru ze zasuvky el. sité.

* Pfistroj, jeho soucasti ani zadné ¢asti inhalatoru nevkladejte do mikrovinné trouby ani se je
VvV ni nepokous$ejte susit.

DOBA ZIVOTNOSTI

Stejné jako vSechny plastové dily, podléha také sada inhalatoru a jeji pfisluSenstvi pfi Castém
pouzivani a hygienické pfipravé urcitému opotfebeni. To mize ¢asem vést ke zméné aerosolu,
coz mUze mit negativni vliv na u€innost 1éCby.

Predpokladana zivotnost:
Kompresor (hlavni jednotka) 5 let

Sada inhalatoru a dal$iho pfisluSenstvi 300 inhalacnich cykl{/pouziti
Vzduchovy filtr 60 dni
PRIPRAVA PRED CISTENIM
Sadu inhalatoru a pouzité pfisluSenstvi je tfeba po kazdém pouziti dukladné vy istit a alespor
jednou denné vydezinfikovat.
1. Vyjméte pfisluSenstvi (masku nebo ndustek) ze sady inhalatoru.
2. Odpojte od sady inhalatoru inhala¢ni hadici.
3. Rozeberte sadu inhalatoru na jednotlivé ¢asti.
4. Dbejte na to, aby byly ze sady inhalatoru odstranény vSechny zbytky |éku.
5. VSechny soucasti inhalatoru i pfislusenstvi oplachnéte pod tekouci vodou. To je tfeba pro-
vést obzvlast dikladné, pokud se Cisténi a dezinfekce neprovadéji ihned.
Pokud v inhalaéni hadici dojde ke kondenzaci, odstrante ji nasledujicim zplsobem.
1. Pfipojte vzduchovou hadici ke kompresoru.
2. Zapnéte pristroj.
3. Nechte pfistroj bézet, dokud se vzduchem proudicim do hadice kondenzat v hadici neodstrani.
CISTENI
Ponofte vSechny demontované soucasti do teplé vody z vodovodu (40 °C-50 °C) na dobu nej-
méné 10 minut. V pfipadé potfeby odstrarite uvolnéné necistoty Cistym kartacem (karta¢ musi
byt vyhrazen vyhradné pro tento ucel).
VSechny soucasti dukladné oplachnéte pod tekouci vodou (pratok vody by mél byt vétsi nez
3 litry za minutu) a kazdou soucast oplachujte alespon 1 minutu.
Bez ohledu na to, zda budete zafizeni ihned dezinfikovat, nebo ne, osuste vSechny soucasti

novou lékafskou gazou. Pfebytec¢nou vodu muizete rychleji odstranit protfepanim.
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UPOZORNENI

* Nedostate¢na dezinfekce podporuje rust bakterii a zvySuje tak riziko infekce. Odpovidajici
vyCisténi s dezinfekci Ize zajistit pouze tehdy, jsou-li dodrZzeny doby aplikace a jsou-li vdechny
jednotlivé soudasti zcela ponofeny do roztoku po celou dobu aplikace. V roztoku se nesmi
vyskytovat zadné inhalaéni bubliny.

DEZINFEKCE

Po vycisténi rozebranou inhala¢ni sadu a pouzité pfislusenstvi (kromé inhala¢ni hadice) vy-

dezinfikujte. Uginna dezinfekce je mozna pouze tehdy, jsou-li sada inhalatoru a pfisluSenstvi

vycistény.

K dezinfekci sady inhalatoru a pfislusenstvi pouzijte 2,0% (hm./hm.) roztok peroxidu vodiku.

Pro zajisténi bezpec&nosti pfi manipulaci s chemickymi latkami dodrzujte navod k pouziti dezin-

fek&niho prostfedku, zejména pfilozené bezpecnostni pokyny.

K provedeni Uplné dezinfekce sady inhalatoru a pfislusenstvi pfed ponofenim do chemického

dezinfekéniho roztoku dukladné vycistéte, oplachnéte a zbézné osuste vSechny povrchy.

1. V8echny pfedem vycisténé, oplachnuté a osuSené rozebrané soucasti vioZte do nefedéné-
ho 2,0% (hm./hm.) roztoku peroxidu vodiku. Dbejte na to, aby vSechny povrchy sou&asti byly
zcela v kontaktu s roztokem.

2. Po ponoreni vSech soucasti a zajisténi kontaktu vSech povrchil s dezinfekénim roztokem nechte
vSechny soucasti namacet po dobu 8 minut. Dobu namaceni sledujte pomoci ¢asovace.

3. V8echny souc&asti oplachnéte sterilni vodou nebo pitnou vodou z vodovodu.

4. Po dokonceni dezinfekce osuste jednotlivé soucasti novou Iékafskou gazou. Pfebytecnou
vodu muZzete rychleji odstranit protfepanim.

5. Pouzity roztok zlikvidujte.

UPOZORNENI
* VIhké prostfedi mize podporovat rust bakterii. Po dokoncéeni dezinfekce proto osuste jed-
notlivé soucasti novou lékafskou gazou. Pokud se soucasti vysusi, riziko infekce se snizuje.

PECE O ZARIZENI
Chcete-li udrzovat zafizeni v co nejlepSim stavu a chranit je pfed poSkozenim, dodrzujte tyto
pokyny:
CISTENI PRISTROJE/HLAVNI JEDNOTKY

Kryt hlavni jednotky Cistéte mékkym hadfikem navlhéenym vodou nebo Setrnym Cisticim pro-
stfedkem. NepouZivejte abrazivni Cistici prostfedky. Kryt ihned osuste mékkym Cistym hadfikem.

VYMENA INHALACNIHO FILTRU
Vzduchovy filtr vymeénujte kazdych 60 dni, i kdyz se nezda byt znecistény. Pokud je vzduchovy
filtr znecCistény nebo pokud se na néj vylila voda Ci Iéky, okamzité jej vyménte za novy.
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1. Povytahnéte kryt inhalaéniho filtru a sejméte jej ze spodni strany kompresoru.
2. Znecistény filtr vyjméte rukou.

UPOZORNENI:
Vzduchovy filtr se nepokousejte umyvat ani Cistit. VIhké inhalaéni filtry mohou zpUsobit ucpani.
Vzduchovy filtr nenahrazujte bavinou nebo jinym materialem.

UPOZORNENI:

Kryt inhala¢niho filtru pravidelné omyvejte, aby nedoslo k jeho ucpani. Nevyvatujte ho. Pfed
vloZzenim nového inhalagniho filtru se ujistéte, Ze je kryt suchy.

3. Vlozte do krytu inhalacniho filtru novy vzduchovy filtr.

UPOZORNEN:I:

PFed vloZzenim nového inhalac¢niho filtru se ujistéte, ze vzduchovy filtr je Cisty a zbaveny

prachu. NepouZivejte zafizeni bez inhala¢niho filtru. -
4. Nasadte kryt inhala¢niho filtru zpét na kompresor.

5. Neprovadéjte udrzbu ani servis zafizeni béhem jeho pouzivani.

SKLADOVANI

1. Set rozpraSovaci komory, inhalaéni hadic¢ku a ostatni inhalacni pfisluSenstvi (naustek nebo
masku) vlozte do suchého uzavieného sacku. Sacek vlozte do Ulozné kapsy prenosné tasky.

. Inhalaéni hadici stoCte a vloZte ji do uloZné kapsy.

. Pristroj vlozte do pfenosné tasky.

. Sacek uzavrete zipem.

. Inhalator ulozte na bezpecné a Cisté misto. Neskladujte zafizeni pfi extrémné vysokych
nebo nizkych teplotach, vysoké vihkosti nebo na pfimém slunec¢nim svétle.

VAROVANI:

Nenechavejte pfistroj ani jeho soucasti na mistech, kde by byly vystaveny extrémnim teplotam
nebo zménam vlhkosti, napfiklad v teplych nebo horkych mésicich ve vozidle nebo na mis-
tech, kde by bylo zafizeni vystaveno pfimému slune¢nimu zareni.

PFistroj uchovavejte mimo dosah kojencu a déti bez dozoru. Pristroj mliize obsahovat malé
Casti, které Ize spolknout.

A wWN

UPOZORNENI:
Neprfenasejte ani neponechavejte inhalator s Iéky v nadrzce na Iéky.
Zarizeni ani jeho soucasti nerozebirejte ani se je nepokousejte opravovat.



RESENI POTIZi

PROBLEM

v s

PRICINA

RESENI

Po zapnuti pfistroje
tlacitkem vypinace
(prostfedni tlaCitko
na pristroji),

pristroj nefunguje/
nepracuije.

Napajeci kabel neni zapojen

do elektrické zasuvky nebo jste
pripojili k pfistroji neoriginalni na-
pajeci USB adaptér, ktery je pfilis
slaby pro provoz inhalatoru.

Zapoijte originalni/funkéni sitovy
USB adaptér/zdroj do elektrické
zasuvky a zapnéte pfistroj.

Pfistroj produkuje
malo nebo zadnou
nebulizaci /Ié¢ivou
mlhovinu

V nadrzce na léky neni Zadny
lék. Pfili§ velké nebo pfilis malé
mnozstvi Iéku v nadrzce na léky.

Do nadrzky na léky nalijte
spravné mnozstvi
predepsaného Iéku.

Sada inhalatoru neni spravné
sestavena.

Ujistéte se, Ze sada inhalatoru

je spravné sestavena a inhalaéni
prisludenstvi je spravné
pfipojeno.

Set rozpraSovaci komory je
naklonén pod nespravnym uhlem.

Drzte set rozpraSovaci komory
ve spravné poloze. Nenaklangjte
sadu inhalatoru tak, aby byl uhel
naklonu sady vétsi nez 45 °C.

Inhalaéni hadice je nespravné
pfipojena.

Zkontrolujte, zda je inhala¢ni ha-
dice spravné pfipojena k pfistroji
a k setu rozpraSovaci komory.

Inhalaéni hadice je ohnuta nebo
poskozena. Inhalaéni hadice je
ucpana.

Ujistéte se, Ze inhala¢ni hadice
neni pfeloZena, zalomena

nebo ohnuta. Zkontrolujte, zda
inhala¢ni hadice neni poSkozena.
V pfipadé poSkozeni inhalaéni
hadici vymérnte.

Zarizeni je velmi
horké.

Pristroj je zakryty néjakym
predmétem. PFistroj byl
provozovan déle nez 20 minut.

Bé&hem pouzivani pfistroj ni¢im
nezakryvejte. Vypnéte pfistroj

a pred dalS$im pouzitim pockejte
40 minut.
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Zaruka na pristroj / hlavni jednotku je 2 roky. Nevztahuje se na spotiebni material (spo-
tirebni dily ¢i prislusenstvi). Zaruka nebude uznana, pokud bude zafizeni poskozeno pouzi-
vanim v rozporu s navodem k pouziti nebo bude pfistroj otevien &i opraven neautorizovanym

servisem.

KLASIFIKACE

Klasifikace zafizeni z hlediska ochrany pred Grazem elektrickym proudem: TRIDA II
Stupeni ochrany pred Urazem elektrickym proudem: Pfilozna ¢ast typu BF

Stupeni ochrany proti vniknuti vody je klasifikovan jako IPX2. -
(@4

Zarizeni neni vhodné pro pouziti v pfitomnosti hoflavé anestetické smési se vzduchem,
kyslikem nebo oxidem dusnym.

PRAVIDELNE BEZPECNOSTNi KONTROLY

Pokud pouzivate zafizeni s napajecim adaptérem, je tfeba provadét preventivni kontroly

a udrzbu vcetné frekvence této udrzby.

e Pfed kazdym pouzitim adaptér zkontrolujte, a bude-li poSkozeny, jiz jej nepouzivejte.

e ZastrCku adaptéru Cistéte alespon jednou roc¢né. P¥ili§ velké mnozstvi prachu na zastréce
muze zpUsobit pozar.

TECHNICKE UDAJE

Kategorie vyrobku: Vybaveni pro aerosolovou terapii
Popis vyrobku: Kompresorovy inhalator

Model (kéd) CELIMED C-715 (NB-216C)
Rozméry pfistroje 166 x 136 x 104 mm

USB adaptér/ IN vstup 100-240 V AC, 50/60 Hz, 700 mA Max
USB adaptér/ OUT vystup 12V DC,1,35A

Vystupni tlak kompresoru/nastavitelny 30-60 psi/l207—-414 kPa
Vystupni pratok 24 L/min.

Nebulizaéni tlak 6 psi/42 kPa

Hlu¢nost <55dB

Mnozstvi |éCiva/obsah medikaéni nadobky max. 10ml

Velikost ¢astic 1~5 um 260%
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Nebuliza¢ni vykon 0,3-0,5 ml/min

Provozni podminky +5 °C—+40 °C,15%-90% RH, 700~1060 hPa
PFepravni a skladovaci podminky -25 °C—+70 °C,15%—-90% RH, 700~1060 hPa
Ochrana pred urazem elektrickym proudem Zafizeni tridy Il

Obsah baleni: Kompresor, USB napajeci adaptér + kabel, set rozpra-

Sovaci komory, inhalaéni hadice (PVC), naustek,
maska pro dospélé (PVC), détska maska (PVC),
nahradni vzduchové filtry, navod k pouziti

POZNAMKY:

* Technické zmény vyhrazeny bez pfedchoziho upozornéni.

* Upozorriujeme, Ze specifikace se mohou liSit v zavislosti na pouzitém typu Iéku.

» Zafizeni nepouzivejte v prostfedi, kde mlze byt vystaveno plsobeni hoflavych plynu.

* Toto zafizeni splfiuje pozadavky normy EMC IEC60601-1. Pokud se vSak pouziva spole¢né
s jinymi zdravotnickymi prostfedky nebo elektrickym zafizenim, mohou tato zafizeni svou
¢innost navzajem ovliviiovat. Dodrzujte veSkeré pokyny v pfiru¢kach a pouzivejte vSechna
zafizeni spravné.

DULEZITE INFORMACE TYKAJICi SE ELEKTROMAGNETICKE
KOMPAKTIBILITY (EMC)

Varovani:

* Neumistujte zafizeni vedle jinych zafizeni ani je nepokladejte na jina zafizeni, protoZe v tako-
vém pfipadé by nemuselo pracovat spravné. Pokud je takové pouziti nezbytné, je nutné toto
zafizeni i ostatni zafizeni sledovat a ovéfit, zda funguji normalné.

* Pouziti jiného pfislusenstvi, pfevodnikd a kabell nez téch, které urcil nebo dodal vyrobce
tohoto zafizeni, by mohlo vést ke zvySeni elektromagnetickych emisi nebo sniZeni elektro-
magnetické odolnosti tohoto zafizeni a k jeho nespravné funkci.

» Pfenosna vysokofrekvenéni komunikacni zafizeni (v€etné perifernich zafizeni, jako jsou an-
ténni kabely a venkovni antény) se nesméji pouzivat blize nez 30 cm od jakékoli soulasti
zafizeni v€etné kabell uré¢enych vyrobcem. V opacném pfipadé by mohlo dojit ke zhorSeni
vykonu tohoto zafizeni.

» Za zkuSebnich podminek uvedenych v &asti o odolnosti poskytuje vyrobek zakladni bezpec-
nost a zakladni vykon.

* VVzhledem k emisnim vlastnostem je toto zafizeni vhodné pro pouziti v prostfedi domaci zdra-
votni péce (CISPR 11 tfida B).
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INFORMACE O SHODE U KAZDE ZKOUSKY EMC

Elektromagnetické vyzarovani (prostifedi domaci zdravotni péce)

Zkouska emisi (IEC 60601-1-2:2014) Shoda

Vedené a vyzafované VF emise CISPR 11 skupina 1 tfida B
Harmonické emise IEC 61000-3-2 Tfida A

Kolisani napéti/emise flikru IEC 61000-3-3 Vyhovuje

Prohlaseni o elektromagnetické odolnosti

(prostfedi domaci zdravotni péce)

Zkouska odolnosti

Uroveii zkousky podle
normy IEC 60601

Urovei shody

Vedené VF
IEC 61000-4-6:2013

3V

150 kHz az 80 MHz

6 V v pasmech ISM

a mezi 0,15 MHz a 80 MHz

3V

150 kHz az 80 MHz
6 V v pasmech ISM
a mezi 0,15 MHz a 80 MHz

Vyzafovana VF

IEC 61000-4-3:
2006+A1: 2007+A2:
2010

10 Vim
80 MHz az 2,7 GHz

10 Vim

Elektrostaticky vyboj (ESD)
IEC 61000-4-2: 2008

+8 kV kontaktni vyboj
+2 kV, 4 kV, £8 kV, £15 kV
vzduch

18 kV kontaktni vyboj
+2 kV, 4 kV, 8 kV, +15 kV
vzduch

Rychlé elektrické pfechodove
jevy / skupiny impulst
IEC 61000-4-4: 2012

+2 kV pro napajeci vedeni

+2 kV pro napajeci vedeni

Razovy impulz
IEC 61000-4-5: 2005

+0,5 kV, £1 kV vedeni k vedeni

+0,5 kV, 1 kV vedeni k vedeni

Poklesy napéti, kratka preru-
Seni a kolisani napéti v pfi-
vodnim napajecim vedeni
IEC 61000-4-11: 2004

0 % UT, 0,5 cyklu pfi 0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°, 270° a 315°.

0 % UT; 1 cyklus a 70 % UT; 25/30
cykll jednofazové: pfi 0°

0 % UT, 250 cykll

0 % UT, 0,5 cyklu pfi 0°, 45°, 90°,
135°, 180°, 225°, 270° a 315°.

0 % UT; 1 cyklus a 70 % UT; 25/30
cykld jednofazové: pii 0°

0 % Ur; 250 cyklu

POZNAMKA: EUT je stfidavé napajeci napéti pred pouzitim Grovné zkudebniho napéti.
Nasledujici jev presto splfiuje pozadavek zakladni bezpecnosti a zakladniho vykonu.
* UT: 230 V~/50 Hz, tlak EUT se odchyluje od normalni hodnoty, ale pfi prutoku 4,5 I/min je hodnota stale vys$si nez

10 psi.

** UT: 230 V~/50 Hz, pfi pfidani 0 % UT zastavi EUT ¢innost, ale mGze automaticky obnovit normalni rezim.
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Prohlaseni — ODOLNOST vuci blizkym polim z bezdratovych VF komunikaénich zarizeni

Zkouska A Maximalni Uroven Uroveri
. ZkuSebni frekvence Modulace ) ’
odolnosti vykon odolnosti shody
Vyzafovana 385 MHz Pulzni modulace: 1.8 W 27 \/m 27 V/m
VF 18 Hz
|6E1%oo- s 450 MHz *EM+5 Hz
o odchylka: Sinusova 2W 28 V/m 28 V/m
2006+A1: Ina 1 kM
2007+A2: vina 1 kHz
2010 710 MHz **Pulzni modulace:
745 MHz 217 Hz : 0,2W 9V/m 9V/m
780 MHz
810 MHz **Pulzni modulace:
870 MHz 18 Hz ’ 2W 27 Vim 27 Vim
930 MHz
1720 MHz **Pulzni modulace:
1845 MHz 5 17qu utace: 2W 28 V/m 28 V/m
1970 MHz
2450 MHz Pulzni modulace: 2 W 28 \//m 28 \V/m
217 Hz
5240 MHz
5500 MHz Pulzni modulace: 02W 9V/m 9V/m
217 Hz
5785 MHz

Poznamka *: Jako alternativu k modulaci FM Ize pouzit 50% pulzni modulaci pfi 18 Hz, protoZe sice nepfedstavuje
skute€¢nou modulaci, ale byla by nejhor§im moznym pfipadem.

Poznamka **: Nosna vina musi byt modulovana signalem ¢tvercové viny se stfidou 50 %.

Dojde-li souvislosti se zafizenim k jakémukoli zdvaznému incidentu, obratte se prosim na vy-
robce nebo na dovozce do CR, spoleénost Celimed s.r.0., viz. kontakty. Nebo dojde-li k jakékoli
zavadé tykajici se zafizeni, obratte se na vyrobce. Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét v za-
jmu pokroku technické zmény bez pfedchoziho upozornéni. V pfipadé provedeni jakychkoli
zmén této pfiru¢ky nebudou vydavana pfedchozi ozndmeni. Uvedené ochranné znamky a na-

zvy jsou vlastnictvim pfislusnych spole¢nosti.
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Vyrobce:

e

HONSUN (NANTONG) CO., LTD.

No.8, Tongxing Road, Economic&Technical
Development Area, 226 009 Nantong City, Jiangsu,
P.R. China

Zastupce pro EU:

EC | REP

Shanghai International Holding Corp. GmbH
(EUROPE)
Eiffestrasse 80, 20537 Hamburg, GERMANY

Dovozce pro CR,
autorizovany servis:

*)CELIMED’

Celimed s.r.o.

Socidlni péce 3487/5a,

400 11 Usti nad Labem, Ceska republika
Pozéaru¢ni servis - tel.: 475 208 180
e-mail: info@celimed.cz
www.celimed.cz
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